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4. Tiltredelse sker med virkning fra den forste
dag i den anden maned, der folger efter til-
tredelsesdokumentets deponering.«

Artikel XXXVII

Efter artikel 35 indszttes en ny artikel 36, der
affattes saledes:

»Artikel 36

1. ZEndringer til bestemmelserne i Annex I om
Agency’s statutter og til bestemmelserne i
artikel 16 -19 i Annex I'V om en route-afgifts-
systemet skal veere geldende inden for de
kontraherende parters territorium, séfremt
de pageldende @ndringer er foretaget i
overensstemmelse med bestemmelserne i
nerverende Konvention.

2. Bestemmelserne i Annex 111 om skat og be-
stemmelserne i artikel 1-15 i Annex. IV om
en route-afgiftssystemet kan ikke aendres af
Generalforsamlingen. :

3. Hver kontraherende part skal vere bundet
af Annex IV for en periode af fem ar regnet
fra nerverende Konventions ikrafttraeden.
Perioden pa fem &r forleenges automatisk
med perioder af fem ar. En kontraherende
part, der senest to ar, inden den igangveren-
de periode udlgber, skriftligt har meddelt
Generalforsamlingen, at den ikke ensker pe-
rioden forlenget, skal ved udlebet af denne
femars-periode ikke l&ngere veere bundet af
Annex IV. ‘

4. Rettigheder og pligter for den kontraheren-
de part, der udtreder, kan om nedvendigt
fastszettes i en sarlig aftale indgaet mellem
denne part og Organisationen.

En sadan aftale skal godkendes af General-
forsamlingen ved enstemmighed af de afgiv-
ne stemmer, idet den kontraherende part,

der udtrader, ikke deltager i afstemningen. .

5. Den kontraherende part, der ikke leengere er
bundet af Annex IV, kan ndr som helst
skriftligt meddele Generalforsamlingen, at
den pa ny ensker at blive bundet heraf. Den
pagzldende kontraherende part bindes pé
ny af Annex IV seks méneder regnet fra den
dag, Generalforsamlingen traeffer beslut-
ning om at acceptere denne anmodning. Be-
slutningen, der treeffes ved enstemmighed af
de afgivne stemmer, treffes af de kontraher-
ende parter, der deltager i det fzlles system.
Vedkommende kontraherende part skal
veere bundet af Annex IV for en periode af
fem ar regnet fra den dag, hvor den pé ny

blev bundet heraf. Denne periode forlanges
automatisk under de samme betingelser som
dem, der er angivet i stk. 3.«

Artikel XXXVII

Efter artikel 39 indsattes en ny artikel 40, der
affattes séledes: ,

»Artikel 40

1. Tiltrazdelse af nemrverende Konvention,
som @ndret ved Protokol af 12. februar 1981
og ved Protokollen, dbnet for undertegnelse
i Bruxelles i 1997, skal vare aben for regio-
nale, gkonomisk integrerede organisationer
p4 vilkdr og betingelser, der fastsattes efter
nermere aftale mellem de kontraherende
parter og de padgeldende organisationer, af
hvilke en eller flere af de undertegnende sta-
ter skal vare medlemmer, idet de pagelden-
de vilkdr og betingelser skal fastsaettes i en
tilleegsprotokol til Konventionen.

2. Tiltreedelsesdokumentet deponeres hos
Kongeriget Belgiens regering, som under-
retter de andre parter.

3. Enregional, gkonomisk integreret organisa-
tions tiltreedelse sker med virkning fra den
forste dag i den anden méned efter tiltreedel-
sesdokumentets deponering pd betingelse
af, at den i stk. 1 nevnte tillegsprotokol er
tradt i kraft.« ’

Artikel XXXIX

Konventionens Annex I vedrerende Agency's
statutter erstattes af Annex I til den konsolide-
rede version af teksten til Konventionen, der
optages som bilag til Protokollen dbnet for un-
dertegnelse i Bruxelles i-1997.

Artikel XL,

Konventionens Annex II vedrerende Flyvein-
formationsregioner (Konventionens artikel 3)
erstattes af Annex II til den konsoliderede ver-
sion af teksten til Konventionen, der optages
som bilag til Protokollen &bnet for underteg-
nelse i Bruxelles i 1997.

Artikel XLI

Annex 111 (Skattebestemmelser) til den konso-
liderede version af teksten til Konventionen,
der optages som bilag til Protokollen dbnet for
undertegnelse i Bruxelles i 1997, udger Kon-
ventionens Annex III.



